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PRAYER

PRIVATE MEMBERS' BUSINESS
At 11:00 a.m., pursuant to Standing Order 30(6), the House
proceeded to the consideration of Private Members' Business.

The House resumed consideration of the motion of Ms. Sidhu
(Brampton South), seconded by Mr. Lamoureux (Winnipeg
North), — That Bill C-237, An Act to establish a national
framework for diabetes, be now read a second time and referred
to the Standing Committee on Health.

The debate continued.

The question was put on the motion and, pursuant to order
made Monday, January 25, 2021, the recorded division was
deferred until Wednesday, March 10, 2021, at the expiry of the
time provided for Oral Questions.

GOVERNMENT ORDERS
The order was read for the second reading and reference to the
Standing Committee on Procedure and House Affairs of Bill
C-19, An Act to amend the Canada Elections Act (COVID-19
response).

Mr. LeBlanc (President of the Queen's Privy Council for Canada),
seconded by Ms. Anand (Minister of Public Services and
Procurement), moved, — That the bill be now read a second time
and referred to the Standing Committee on Procedure and
House Affairs.

Debate arose thereon.

STATEMENTS BY MEMBERS
Pursuant to Standing Order 31, members made statements.

PRIÈRE

AFFAIRES ÉMANANT DES DÉPUTÉS
À 11 heures, conformément à l'article 30(6) du Règlement, la
Chambre aborde l'étude des affaires émanant des députés.

La Chambre reprend l'étude de la motion de Mme Sidhu
(Brampton-Sud), appuyée par M. Lamoureux (Winnipeg-Nord), —
Que le projet de loi C-237, Loi prévoyant l’élaboration d’un cadre
national sur le diabète, soit maintenant lu une deuxième fois et
renvoyé au Comité permanent de la santé.

Le débat se poursuit.

La motion est mise aux voix et, conformément à l'ordre adopté le
lundi 25 janvier 2021, le vote par appel nominal est différé
jusqu'au mercredi 10 mars 2021, à la fin de la période prévue
pour les questions orales.

ORDRES ÉMANANT DU GOUVERNEMENT
Il est donné lecture de l'ordre portant deuxième lecture et renvoi
au Comité permanent de la procédure et des affaires de la
Chambre du projet de loi C-19, Loi modifiant la Loi électorale du
Canada (réponse à la COVID-19).

M. LeBlanc (président du Conseil privé de la Reine pour le
Canada), appuyé par Mme Anand (ministre des Services publics
et de l’Approvisionnement), propose, — Que le projet de loi soit
maintenant lu une deuxième fois et renvoyé au Comité
permanent de la procédure et des affaires de la Chambre.

Il s'élève un débat.

DÉCLARATIONS DE DÉPUTÉS
Conformément à l'article 31 du Règlement, des députés font des
déclarations.
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ORAL QUESTIONS
Pursuant to Standing Order 30(5), the House proceeded to Oral
Questions.

DEFERRED RECORDED DIVISIONS
Business of Supply

Pursuant to order made Monday, January 25, 2021, the House
proceeded to the taking of the deferred recorded division on the
motion of Ms. Larouche (Shefford), seconded by Ms. Chabot
(Thérèse-De Blainville), — That the House: (a) recognize that the
elderly were most directly affected by the COVID-19 pandemic;
(b) recall that too many of the elderly live in a financially
precarious position; (c) acknowledge the collective debt that we
owe to those who built Quebec and Canada; and (d) ask the
government, in the next budget, to increase the Old Age Security
benefit by $110 a month for those aged 65 and more.

The question was put on the motion and it was agreed to on the
following division:

(Division No. 62 — Vote no 62)

YEAS: 183, NAYS: 147

YEAS — POUR

Aboultaif Aitchison Albas Alleslev
Allison Angus Arnold Ashton
Atwin Bachrach Baldinelli Barlow
Barrett Barsalou-Duval Beaulieu Benzen
Bergen Bergeron Berthold Bérubé
Bezan Blaikie Blanchet Blanchette-Joncas
Blaney (North Island—Powell
River)

Blaney (Bellechasse—Les
Etchemins—Lévis)

Block Boudrias

Boulerice Bragdon Brassard Brunelle-Duceppe
Calkins Cannings Carrie Chabot
Champoux Charbonneau Chiu Chong
Collins Cooper Cumming Dalton
Dancho Davidson Davies DeBellefeuille
Deltell d'Entremont Desbiens Desilets
Diotte Doherty Dowdall Dreeshen
Duncan (Stormont—Dundas—
South Glengarry)

Duvall Epp Falk (Battlefords—Lloydminster)

Falk (Provencher) Fast Findlay (South Surrey—White
Rock)

Finley (Haldimand—Norfolk)

Fortin Gallant Garrison Gaudreau
Gazan Généreux Genuis Gill
Gladu Godin Gourde Gray
Green Hallan Harder Harris
Hoback Hughes Jansen Jeneroux
Johns Julian Kelly Kent
Kitchen Kmiec Kram Kurek
Kusie Kwan Lake Larouche
Lawrence Lehoux Lemire Lewis (Essex)
Liepert Lloyd Lobb Lukiwski
MacGregor MacKenzie Maguire Manly
Marcil Martel Masse Mathyssen
May (Saanich—Gulf Islands) Mazier McCauley (Edmonton West) McDonald
McLean McLeod (Kamloops—Thompson—

Cariboo)
McLeod (Northwest Territories) McPherson

Melillo Michaud Moore Morantz

QUESTIONS ORALES
Conformément à l'article 30(5) du Règlement, la Chambre
procède à la période de questions orales.

VOTES PAR APPEL NOMINAL DIFFÉRÉS
Travaux des subsides

Conformément à l'ordre adopté le lundi 25 janvier 2021, la
Chambre procède au vote par appel nominal différé sur la
motion de Mme Larouche (Shefford), appuyée par Mme Chabot
(Thérèse-De Blainville), — Que la Chambre : a) constate que les
aînés ont été les plus directement affectés par la pandémie de
COVID-19; b) rappelle que trop d’aînés vivent dans la précarité
financière; c) souligne la dette collective que nous avons à
l’égard de celles et ceux qui ont bâti tant le Québec que le
Canada; d) demande au gouvernement d’augmenter dès le
prochain budget la pension de la Sécurité de vieillesse de 110 $
par mois pour les 65 ans et plus.

La motion, mise aux voix, est agréée par le vote suivant :

POUR : 183, CONTRE : 147
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Morrison Motz Nater Normandin
O'Toole Patzer Paul-Hus Pauzé
Perron Plamondon Qaqqaq Ratansi
Rayes Redekopp Reid Rempel Garner
Richards Rogers Rood Ruff
Sahota (Calgary Skyview) Sangha Saroya Savard-Tremblay
Scheer Schmale Seeback Shields
Shin Shipley Simard Singh
Sloan Soroka Stanton Steinley
Ste-Marie Strahl Stubbs Sweet
Thériault Therrien Tochor Trudel
Uppal Van Popta Vecchio Vidal
Viersen Vignola Vis Wagantall
Warkentin Waugh Webber Williamson
Wilson-Raybould Wong Zimmer — 183

NAYS — CONTRE

Alghabra Amos Anand Anandasangaree
Arseneault Arya Badawey Bagnell
Bains Baker Battiste Beech
Bendayan Bennett Bessette Bibeau
Bittle Blair Blois Bratina
Brière Carr Casey Chagger
Champagne Chen Cormier Dabrusin
Damoff Dhaliwal Dhillon Dong
Drouin Dubourg Duclos Duguid
Duncan (Etobicoke North) Dzerowicz Easter Ehsassi
El-Khoury Ellis Erskine-Smith Fergus
Fillmore Finnigan Fisher Fonseca
Fortier Fragiskatos Fraser Freeland
Garneau Gerretsen Gould Guilbeault
Hajdu Hardie Holland Housefather
Hussen Hutchings Iacono Ien
Jaczek Joly Jordan Jowhari
Kelloway Khalid Khera Koutrakis
Kusmierczyk Lalonde Lambropoulos Lametti
Lamoureux Lattanzio Lauzon Lebouthillier
Lefebvre Lightbound Long Longfield
Louis (Kitchener—Conestoga) MacAulay (Cardigan) MacKinnon (Gatineau) Maloney
Martinez Ferrada May (Cambridge) McCrimmon McGuinty
McKay McKenna McKinnon (Coquitlam—Port

Coquitlam)
Mendès

Mendicino Miller Monsef Morrissey
Murray Ng O'Connell Oliphant
O'Regan Petitpas Taylor Powlowski Qualtrough
Regan Robillard Rodriguez Romanado
Sahota (Brampton North) Saini Sajjan Saks
Samson Sarai Scarpaleggia Schiefke
Schulte Serré Sgro Shanahan
Sheehan Sidhu (Brampton East) Sidhu (Brampton South) Simms
Sorbara Spengemann Tabbara Tassi
Trudeau Turnbull Van Bynen van Koeverden
Vandal Vandenbeld Vaughan Virani
Weiler Wilkinson Yip Young
Zahid Zann Zuberi — 147

PAIRED — PAIRÉS

Nil—Aucun

NAYS — CONTRE

PAIRED — PAIRÉS

Nil—Aucun
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Government Orders

Pursuant to order made Monday, January 25, 2021, the House
proceeded to the taking of the deferred recorded division on the
motion of Ms. Freeland (Deputy Prime Minister and Minister of
Finance), seconded by Ms. Bibeau (Minister of Agriculture and
Agri-Food), — That Bill C-14, An Act to implement certain
provisions of the economic statement tabled in Parliament on
November 30, 2020 and other measures, be now read a second
time and referred to the Standing Committee on Finance.

The question was put on the motion and it was agreed to on the
following division:

(Division No. 63 — Vote no 63)

YEAS: 214, NAYS: 119

YEAS — POUR

Alghabra Amos Anand Anandasangaree
Angus Arseneault Arya Ashton
Atwin Bachrach Badawey Bagnell
Bains Baker Barsalou-Duval Battiste
Beaulieu Beech Bendayan Bennett
Bergeron Bérubé Bessette Bibeau
Bittle Blaikie Blair Blanchet
Blanchette-Joncas Blaney (North Island—Powell

River)
Blois Boudrias

Boulerice Bratina Brière Brunelle-Duceppe
Cannings Carr Casey Chabot
Chagger Champagne Champoux Charbonneau
Chen Collins Cormier Dabrusin
Damoff Davies DeBellefeuille Desbiens
Desilets Dhaliwal Dhillon Dong
Drouin Dubourg Duclos Duguid
Duncan (Etobicoke North) Duvall Dzerowicz Easter
Ehsassi El-Khoury Ellis Erskine-Smith
Fergus Fillmore Finnigan Fisher
Fonseca Fortier Fortin Fragiskatos
Fraser Freeland Fry Garneau
Garrison Gaudreau Gazan Gerretsen
Gill Gould Green Guilbeault
Hajdu Hardie Harris Holland
Housefather Hughes Hussen Hutchings
Iacono Ien Jaczek Johns
Joly Jones Jordan Jowhari
Julian Kelloway Khalid Khera
Koutrakis Kusmierczyk Kwan Lalonde
Lambropoulos Lametti Lamoureux Larouche
Lattanzio Lauzon Lebouthillier Lefebvre
Lemire Lightbound Long Longfield
Louis (Kitchener—Conestoga) MacAulay (Cardigan) MacGregor MacKinnon (Gatineau)
Maloney Manly Marcil Martinez Ferrada
Masse Mathyssen May (Cambridge) May (Saanich—Gulf Islands)
McCrimmon McDonald McGuinty McKay
McKenna McKinnon (Coquitlam—Port

Coquitlam)
McLeod (Northwest Territories) McPherson

Mendès Mendicino Michaud Miller
Monsef Morrissey Murray Ng
Normandin O'Connell Oliphant O'Regan
Pauzé Perron Petitpas Taylor Plamondon
Powlowski Qaqqaq Qualtrough Ratansi
Regan Robillard Rodriguez Rogers

Ordres émanant du gouvernement

Conformément à l'ordre adopté le lundi 25 janvier 2021, la
Chambre procède au vote par appel nominal différé sur la
motion de Mme Freeland (vice-première ministre et ministre des
Finances), appuyée par Mme Bibeau (ministre de l'Agriculture et
de l'Agroalimentaire), — Que le projet de loi C-14, Loi portant
exécution de certaines dispositions de l'énoncé économique
déposé au Parlement le 30 novembre 2020 et mettant en œuvre
d'autres mesures, soit maintenant lu une deuxième fois et
renvoyé au Comité permanent des finances.

La motion, mise aux voix, est agréée par le vote suivant :

POUR : 214, CONTRE : 119

Ordres émanant du gouvernement

Conformément à l'ordre adopté le lundi 25 janvier 2021, la
Chambre procède au vote par appel nominal différé sur la
motion de Mme Freeland (vice-première ministre et ministre des
Finances), appuyée par Mme Bibeau (ministre de l'Agriculture et
de l'Agroalimentaire), — Que le projet de loi C-14, Loi portant
exécution de certaines dispositions de l'énoncé économique
déposé au Parlement le 30 novembre 2020 et mettant en œuvre
d'autres mesures, soit maintenant lu une deuxième fois et
renvoyé au Comité permanent des finances.

La motion, mise aux voix, est agréée par le vote suivant :

(Division No. 63 — Vote no 63)

POUR : 214, CONTRE : 119

YEAS — POUR

Government Orders

Pursuant to order made Monday, January 25, 2021, the House
proceeded to the taking of the deferred recorded division on the
motion of Ms. Freeland (Deputy Prime Minister and Minister of
Finance), seconded by Ms. Bibeau (Minister of Agriculture and
Agri-Food), — That Bill C-14, An Act to implement certain
provisions of the economic statement tabled in Parliament on
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Romanado Sahota (Brampton North) Saini Sajjan
Saks Samson Sangha Sarai
Savard-Tremblay Scarpaleggia Schiefke Schulte
Serré Sgro Shanahan Sheehan
Sidhu (Brampton East) Sidhu (Brampton South) Simard Simms
Singh Sorbara Spengemann Ste-Marie
Tabbara Tassi Thériault Therrien
Trudeau Trudel Turnbull Van Bynen
van Koeverden Vandal Vandenbeld Vaughan
Vignola Virani Weiler Wilkinson
Wilson-Raybould Yip Young Zahid
Zann Zuberi — 214

NAYS — CONTRE

Aboultaif Aitchison Albas Alleslev
Allison Arnold Baldinelli Barlow
Barrett Benzen Bergen Berthold
Bezan Blaney (Bellechasse—Les

Etchemins—Lévis)
Block Bragdon

Brassard Calkins Carrie Chiu
Chong Cooper Cumming Dalton
Dancho Davidson Deltell d'Entremont
Diotte Doherty Dowdall Dreeshen
Duncan (Stormont—Dundas—
South Glengarry)

Epp Falk (Battlefords—Lloydminster) Falk (Provencher)

Fast Findlay (South Surrey—White
Rock)

Finley (Haldimand—Norfolk) Gallant

Généreux Genuis Godin Gourde
Gray Hallan Harder Hoback
Jansen Jeneroux Kelly Kent
Kitchen Kmiec Kram Kurek
Kusie Lake Lawrence Lehoux
Lewis (Essex) Liepert Lloyd Lobb
Lukiwski MacKenzie Maguire Martel
Mazier McCauley (Edmonton West) McLean McLeod (Kamloops—Thompson—

Cariboo)
Melillo Moore Morantz Morrison
Motz Nater O'Toole Patzer
Paul-Hus Poilievre Rayes Redekopp
Reid Rempel Garner Richards Rood
Ruff Sahota (Calgary Skyview) Saroya Scheer
Schmale Seeback Shields Shin
Shipley Sloan Soroka Stanton
Steinley Strahl Stubbs Sweet
Tochor Uppal Van Popta Vecchio
Vidal Viersen Vis Wagantall
Warkentin Waugh Webber Williamson
Wong Yurdiga Zimmer — 119

PAIRED — PAIRÉS

Nil—Aucun

Accordingly, Bill C-14, An Act to implement certain provisions of
the economic statement tabled in Parliament on November 30,
2020 and other measures, was read the second time and
referred to the Standing Committee on Finance.

En conséquence, le projet de loi C-14, Loi portant exécution de
certaines dispositions de l'énoncé économique déposé au
Parlement le 30 novembre 2020 et mettant en œuvre d'autres
mesures, est lu une deuxième fois et renvoyé au Comité
permanent des finances.

NAYS — CONTRE

PAIRED — PAIRÉS

Nil—Aucun

En conséquence, le projet de loi C-14, Loi portant exécution de
certaines dispositions de l'énoncé économique déposé au
Parlement le 30 novembre 2020 et mettant en œuvre d'autres
mesures, est lu une deuxième fois et renvoyé au Comité
permanent des finances.

Accordingly, Bill C-14, An Act to implement certain provisions of
the economic statement tabled in Parliament on November 30,
2020 and other measures, was read the second time and
referred to the Standing Committee on Finance.
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DAILY ROUTINE OF BUSINESS
Statements by Ministers

Pursuant to Standing Order 33(1), Ms. Monsef (Minister for
Women and Gender Equality) made a statement.

Presenting Reports from Committees

Ms. Sgro (Humber River—Black Creek), from the Standing
Committee on International Trade, presented the fourth report of
the committee (Bill C-18, An Act to implement the Agreement on
Trade Continuity between Canada and the United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland, without amendment). —
Sessional Paper No. 8510-432-75.

A copy of the relevant Minutes of Proceedings (Meetings Nos. 15
to 17) was tabled.

Mr. Dubourg (Bourassa), from the Standing Committee on
Official Languages, presented the third report of the committee,
"Support To Educational Institutions Providing Official Language
Instruction". — Sessional Paper No. 8510-432-76.

A copy of the relevant Minutes of Proceedings (Meeting No. 17)
was tabled.

Presenting Petitions

Pursuant to Standing Order 36, petitions certified by the Clerk of
Petitions were presented as follows:

— by Mr. Genuis (Sherwood Park—Fort Saskatchewan), one
concerning foreign affairs (No. 432-00604), three concerning
justice (Nos. 432-00605, 432-00607 and 432-00608) and one
concerning taxation (No. 432-00606);

— by Mr. Vis (Mission—Matsqui—Fraser Canyon), nine
concerning foreign affairs (Nos. 432-00609, 432-00611,
432-00612, 432-00613, 432-00614, 432-00615, 432-00616,
432-00617 and 432-00618) and one concerning justice
(No. 432-00610);

— by Mrs. Wagantall (Yorkton—Melville), one concerning justice
(No. 432-00619);

— by Mr. Manly (Nanaimo—Ladysmith), one concerning social
affairs and equality (No. 432-00620).

GOVERNMENT ORDERS
The order was read for the second reading and reference to the
Standing Committee on Human Resources, Skills and Social
Development and the Status of Persons with Disabilities of Bill
C-24, An Act to amend the Employment Insurance Act
(additional regular benefits), the Canada Recovery Benefits Act
(restriction on eligibility) and another Act in response to
COVID-19.

Notice of the royal recommendation was given on Thursday,
February 25, 2021, by the Minister of Employment, Workforce
Development and Disability Inclusion as follows:

Recommendation

AFFAIRES COURANTES ORDINAIRES
Déclarations de ministres

Conformément à l'article 33(1) du Règlement, Mme Monsef
(ministre des Femmes et de l’Égalité des genres) fait une
déclaration.

Présentation de rapports de comités

Mme Sgro (Humber River—Black Creek), du Comité permanent du
commerce international, présente le quatrième rapport du
Comité (projet de loi C-18, Loi portant mise en œuvre de l'Accord
de continuité commerciale entre le Canada et le Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, sans amendement). —
Document parlementaire no 8510-432-75.

Un exemplaire des procès-verbaux pertinents (réunions nos 15 à
17) est déposé.

M. Dubourg (Bourassa), du Comité permanent des langues
officielles, présente le troisième rapport du Comité, « Aide aux
institutions d'enseignement dans les langues officielles ». —
Document parlementaire no 8510-432-76.

Un exemplaire du procès-verbal pertinent (réunion no 17) est
déposé.

Présentation de pétitions

Conformément à l'article 36 du Règlement, des pétitions
certifiées par le greffier des pétitions sont présentées :

— par M. Genuis (Sherwood Park—Fort Saskatchewan), une au
sujet des affaires étrangères (no 432-00604), trois au sujet de la
justice (nos 432-00605, 432-00607 et 432-00608) et une au sujet
de la fiscalité (no 432-00606);

— par M. Vis (Mission—Matsqui—Fraser Canyon), neuf au sujet
des affaires étrangères (nos 432-00609, 432-00611, 432-00612,
432-00613, 432-00614, 432-00615, 432-00616, 432-00617 et
432-00618) et une au sujet de la justice (no 432-00610);

— par Mme Wagantall (Yorkton—Melville), une au sujet de la
justice (no 432-00619);

— par M. Manly (Nanaimo—Ladysmith), une au sujet des affaires
sociales et d'égalité (no 432-00620).

ORDRES ÉMANANT DU GOUVERNEMENT
Il est donné lecture de l'ordre portant deuxième lecture et renvoi
au Comité permanent des ressources humaines, du
développement des compétences, du développement social et
de la condition des personnes handicapées du projet de loi C-24,
Loi modifiant la Loi sur l'assurance-emploi (prestations
régulières supplémentaires), la Loi sur les prestations
canadiennes de relance économique (restriction de
l'admissibilité) et une autre loi en réponse à la COVID-19.

Avis de la recommandation royale a été donné le jeudi 25 février
2021 par la ministre de l’Emploi, du Développement de la main-
d’œuvre et de l'Inclusion des personnes handicapées comme
suit :

Recommandation

AFFAIRES COURANTES ORDINAIRES
Déclarations de ministres

Conformément à l'article 33(1) du Règlement, Mme Monsef
(ministre des Femmes et de l’Égalité des genres) fait une
déclaration.

Présentation de rapports de comités

Mme Sgro (Humber River—Black Creek), du Comité permanent du
commerce international, présente le quatrième rapport du
Comité (projet de loi C-18, Loi portant mise en œuvre de l'Accord
de continuité commerciale entre le Canada et le Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, sans amendement). —
Document parlementaire no 8510-432-75.

Un exemplaire des procès-verbaux pertinents (réunions nos 15 à
17) est déposé.

M. Dubourg (Bourassa), du Comité permanent des langues
officielles, présente le troisième rapport du Comité, « Aide aux
institutions d'enseignement dans les langues officielles ». —
Document parlementaire no 8510-432-76.

Un exemplaire du procès-verbal pertinent (réunion no 17) est
déposé.

Présentation de pétitions

Conformément à l'article 36 du Règlement, des pétitions
certifiées par le greffier des pétitions sont présentées :

— par M. Genuis (Sherwood Park—Fort Saskatchewan), une au
sujet des affaires étrangères (no 432-00604), trois au sujet de la
justice (nos 432-00605, 432-00607 et 432-00608) et une au sujet
de la fiscalité (no 432-00606);

— par M. Vis (Mission—Matsqui—Fraser Canyon), neuf au sujet
des affaires étrangères (nos 432-00609, 432-00611, 432-00612,
432-00613, 432-00614, 432-00615, 432-00616, 432-00617 et
432-00618) et une au sujet de la justice (no 432-00610);

— par Mme Wagantall (Yorkton—Melville), une au sujet de la
justice (no 432-00619);

— par M. Manly (Nanaimo—Ladysmith), une au sujet des affaires
sociales et d'égalité (no 432-00620).

ORDRES ÉMANANT DU GOUVERNEMENT
Il est donné lecture de l'ordre portant deuxième lecture et renvoi
au Comité permanent des ressources humaines, du
développement des compétences, du développement social et
de la condition des personnes handicapées du projet de loi C-24,
Loi modifiant la Loi sur l'assurance-emploi (prestations
régulières supplémentaires), la Loi sur les prestations
canadiennes de relance économique (restriction de
l'admissibilité) et une autre loi en réponse à la COVID-19.

Avis de la recommandation royale a été donné le jeudi 25 février
2021 par la ministre de l’Emploi, du Développement de la main-
d’œuvre et de l'Inclusion des personnes handicapées comme
suit :

Recommandation

DAILY ROUTINE OF BUSINESS
Statements by Ministers

Pursuant to Standing Order 33(1), Ms. Monsef (Minister for
Women and Gender Equality) made a statement.

Presenting Reports from Committees

Ms. Sgro (Humber River—Black Creek), from the Standing
Committee on International Trade, presented the fourth report of
the committee (Bill C-18, An Act to implement the Agreement on
Trade Continuity between Canada and the United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland, without amendment). —
Sessional Paper No. 8510-432-75.

A copy of the relevant Minutes of Proceedings (Meetings Nos. 15
to 17) was tabled.

Mr. Dubourg (Bourassa), from the Standing Committee on
Official Languages, presented the third report of the committee,
"Support To Educational Institutions Providing Official Language
Instruction". — Sessional Paper No. 8510-432-76.

A copy of the relevant Minutes of Proceedings (Meeting No. 17)
was tabled.

Presenting Petitions

Pursuant to Standing Order 36, petitions certified by the Clerk of
Petitions were presented as follows:

— by Mr. Genuis (Sherwood Park—Fort Saskatchewan), one
concerning foreign affairs (No. 432-00604), three concerning
justice (Nos. 432-00605, 432-00607 and 432-00608) and one
concerning taxation (No. 432-00606);

— by Mr. Vis (Mission—Matsqui—Fraser Canyon), nine
concerning foreign affairs (Nos. 432-00609, 432-00611,
432-00612, 432-00613, 432-00614, 432-00615, 432-00616,
432-00617 and 432-00618) and one concerning justice
(No. 432-00610);

— by Mrs. Wagantall (Yorkton—Melville), one concerning justice
(No. 432-00619);

— by Mr. Manly (Nanaimo—Ladysmith), one concerning social
affairs and equality (No. 432-00620).

GOVERNMENT ORDERS
The order was read for the second reading and reference to the
Standing Committee on Human Resources, Skills and Social
Development and the Status of Persons with Disabilities of Bill
C-24, An Act to amend the Employment Insurance Act
(additional regular benefits), the Canada Recovery Benefits Act
(restriction on eligibility) and another Act in response to
COVID-19.

Notice of the royal recommendation was given on Thursday,
February 25, 2021, by the Minister of Employment, Workforce
Development and Disability Inclusion as follows:

Recommendation
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(Pursuant to Standing Order 79(2))

His Excellency the Administrator of the Government of
Canada recommends to the House of Commons the
appropriation of public revenue under the circumstances, in
the manner and for the purposes set out in a measure entitled
"An Act to amend the Employment Insurance Act (additional
regular benefits), the Canada Recovery Benefits Act
(restriction on eligibility) and another Act in response to
COVID-19".

Ms. Qualtrough (Minister of Employment, Workforce
Development and Disability Inclusion), seconded by Ms. Tassi
(Minister of Labour), moved, — That the bill be now read a
second time and referred to the Standing Committee on Human
Resources, Skills and Social Development and the Status of
Persons with Disabilities.

Debate arose thereon.

RETURNS AND REPORTS DEPOSITED WITH
THE CLERK OF THE HOUSE
Pursuant to Standing Order 32(1), papers deposited with the
Clerk of the House were laid upon the table as follows:

— by the Speaker — Amendments to the By-laws adopted by the
Board of Internal Economy of the House of Commons on
February 25, 2021, pursuant to the Parliament of Canada Act,
R.S. 1985, c. P-1, sbs. 52.5(2). — Sessional Paper
No. 8527-432-12.

— by the Speaker — Work Plan of the Parliamentary Budget
Officer for 2021-22, pursuant to the Parliament of Canada Act,
R.S., 1985, c. P-1, s. 79.13. — Sessional Paper
No. 8560-432-1141-01. (Pursuant to Standing Order 32(5),
permanently referred to the Standing Committee on Government
Operations and Estimates)

— by Mr. Alghabra (Minister of Transport) — Interim Order No. 3
Restricting Pleasure Craft Navigation Due to the Coronavirus
Disease 2019 (COVID-19), pursuant to the Canada Shipping Act,
2001, S.C. 2001, c. 26, s. 10.1. — Sessional Paper
No. 8560-432-1223-03. (Pursuant to Standing Order 32(5),
permanently referred to the Standing Committee on Transport,
Infrastructure and Communities)

— by Mr. Alghabra (Minister of Transport) — Interim Order No. 5
Respecting Passenger Vessel Restrictions Due to the
Coronavirus Disease 2019 (COVID-19), pursuant to the Canada
Shipping Act, 2001, S.C. 2001, c. 26, s. 10.1. — Sessional Paper
No. 8560-432-1223-04. (Pursuant to Standing Order 32(5),
permanently referred to the Standing Committee on Transport,
Infrastructure and Communities)

— by Ms. Hajdu (Minister of Health) — Interim Order No. 2
Respecting Drugs, Medical Devices and Foods for a Special
Dietary Purpose in relation to COVID-19, pursuant to the Food
and Drugs Act, R.S. 1985, c. F-27, sbs. 30.1(6) and (7). —
Sessional Paper No. 8560-432-1018-04. (Pursuant to Standing
Order 32(5), permanently referred to the Standing Committee on
Health)

(Conformément à l'article 79(2) du Règlement)

Son Excellence l'administrateur du gouvernement du Canada
recommande à la Chambre des communes l'affectation de
deniers publics dans les circonstances, de la manière et aux
fins prévues dans une mesure intitulée « Loi modifiant la Loi
sur l'assurance-emploi (prestations régulières
supplémentaires), la Loi sur les prestations canadiennes de
relance économique (restriction de l'admissibilité) et une autre
loi en réponse à la COVID-19 ».

Mme Qualtrough (ministre de l’Emploi, du Développement de la
main-d’œuvre et de l'Inclusion des personnes handicapées),
appuyée par Mme Tassi (ministre du Travail), propose, — Que le
projet de loi soit maintenant lu une deuxième fois et renvoyé au
Comité permanent des ressources humaines, du développement
des compétences, du développement social et de la condition
des personnes handicapées.

Il s'élève un débat.

ÉTATS ET RAPPORTS DÉPOSÉS AUPRÈS DU
GREFFIER DE LA CHAMBRE
Conformément à l'article 32(1) du Règlement, des documents
remis au greffier de la Chambre sont déposés sur le bureau de la
Chambre comme suit :

— par le Président — Modifications aux Règlements
administratifs adoptées par le Bureau de régie interne de la
Chambre des communes le 25 février 2021, conformément à la
Loi sur le Parlement du Canada, L.R. 1985, ch. P-1, par. 52.5(2).
— Document parlementaire no 8527-432-12.

— par le Président — Plan de travail du directeur parlementaire
du budget pour 2021-2022, conformément à la Loi sur le
Parlement du Canada, L.R. 1985, ch. P-1, art. 79.13. — Document
parlementaire no 8560-432-1141-01. (Conformément à l'article
32(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité permanent
des opérations gouvernementales et des prévisions budgétaires)

— par M. Alghabra (ministre des Transports) — Arrêté d'urgence
no 3 imposant certaines restrictions de navigation aux
embarcations de plaisance en raison de la maladie à
coronavirus 2019 (COVID-19), conformément à la Loi de 2001
sur la marine marchande du Canada, L.C. 2001, ch. 26, art. 10.1.
— Document parlementaire no 8560-432-1223-03.
(Conformément à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en
permanence au Comité permanent des transports, de
l'infrastructure et des collectivités)

— par M. Alghabra (ministre des Transports) — Arrêté d'urgence
no 5 imposant certaines restrictions aux bâtiments à passagers
en raison de la maladie à coronavirus 2019 (COVID-19),
conformément à la Loi de 2001 sur la marine marchande du
Canada, L.C. 2001, ch. 26, art. 10.1. — Document parlementaire
no 8560-432-1223-04. (Conformément à l'article 32(5) du
Règlement, renvoi en permanence au Comité permanent des
transports, de l'infrastructure et des collectivités)

— par Mme Hajdu (ministre de la Santé) — Arrêté d'urgence no 2
concernant les drogues, les instruments médicaux et les
aliments à des fins diététiques spéciales dans le cadre de la
COVID-19, conformément à la Loi sur les aliments et drogues,
L.R. 1985, ch. F-27, par. 30.1(6) et (7). — Document

(Conformément à l'article 79(2) du Règlement)

Son Excellence l'administrateur du gouvernement du Canada
recommande à la Chambre des communes l'affectation de
deniers publics dans les circonstances, de la manière et aux
fins prévues dans une mesure intitulée « Loi modifiant la Loi
sur l'assurance-emploi (prestations régulières
supplémentaires), la Loi sur les prestations canadiennes de
relance économique (restriction de l'admissibilité) et une autre
loi en réponse à la COVID-19 ».

Mme Qualtrough (ministre de l’Emploi, du Développement de la
main-d’œuvre et de l'Inclusion des personnes handicapées),
appuyée par Mme Tassi (ministre du Travail), propose, — Que le
projet de loi soit maintenant lu une deuxième fois et renvoyé au
Comité permanent des ressources humaines, du développement
des compétences, du développement social et de la condition
des personnes handicapées.

Il s'élève un débat.

ÉTATS ET RAPPORTS DÉPOSÉS AUPRÈS DU
GREFFIER DE LA CHAMBRE
Conformément à l'article 32(1) du Règlement, des documents
remis au greffier de la Chambre sont déposés sur le bureau de la
Chambre comme suit :

— par le Président — Modifications aux Règlements
administratifs adoptées par le Bureau de régie interne de la
Chambre des communes le 25 février 2021, conformément à la
Loi sur le Parlement du Canada, L.R. 1985, ch. P-1, par. 52.5(2).
— Document parlementaire no 8527-432-12.

— par le Président — Plan de travail du directeur parlementaire
du budget pour 2021-2022, conformément à la Loi sur le
Parlement du Canada, L.R. 1985, ch. P-1, art. 79.13. — Document
parlementaire no 8560-432-1141-01. (Conformément à l'article
32(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité permanent
des opérations gouvernementales et des prévisions budgétaires)

— par M. Alghabra (ministre des Transports) — Arrêté d'urgence
no 3 imposant certaines restrictions de navigation aux
embarcations de plaisance en raison de la maladie à
coronavirus 2019 (COVID-19), conformément à la Loi de 2001
sur la marine marchande du Canada, L.C. 2001, ch. 26, art. 10.1.
— Document parlementaire no 8560-432-1223-03.
(Conformément à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en
permanence au Comité permanent des transports, de
l'infrastructure et des collectivités)

— par M. Alghabra (ministre des Transports) — Arrêté d'urgence
no 5 imposant certaines restrictions aux bâtiments à passagers
en raison de la maladie à coronavirus 2019 (COVID-19),
conformément à la Loi de 2001 sur la marine marchande du
Canada, L.C. 2001, ch. 26, art. 10.1. — Document parlementaire
no 8560-432-1223-04. (Conformément à l'article 32(5) du
Règlement, renvoi en permanence au Comité permanent des
transports, de l'infrastructure et des collectivités)

— par Mme Hajdu (ministre de la Santé) — Arrêté d'urgence no 2
concernant les drogues, les instruments médicaux et les
aliments à des fins diététiques spéciales dans le cadre de la
COVID-19, conformément à la Loi sur les aliments et drogues,
L.R. 1985, ch. F-27, par. 30.1(6) et (7). — Document

(Pursuant to Standing Order 79(2))

His Excellency the Administrator of the Government of
Canada recommends to the House of Commons the
appropriation of public revenue under the circumstances, in
the manner and for the purposes set out in a measure entitled
"An Act to amend the Employment Insurance Act (additional
regular benefits), the Canada Recovery Benefits Act
(restriction on eligibility) and another Act in response to
COVID-19".

Ms. Qualtrough (Minister of Employment, Workforce
Development and Disability Inclusion), seconded by Ms. Tassi
(Minister of Labour), moved, — That the bill be now read a
second time and referred to the Standing Committee on Human
Resources, Skills and Social Development and the Status of
Persons with Disabilities.

Debate arose thereon.

RETURNS AND REPORTS DEPOSITED WITH
THE CLERK OF THE HOUSE
Pursuant to Standing Order 32(1), papers deposited with the
Clerk of the House were laid upon the table as follows:

— by the Speaker — Amendments to the By-laws adopted by the
Board of Internal Economy of the House of Commons on
February 25, 2021, pursuant to the Parliament of Canada Act,
R.S. 1985, c. P-1, sbs. 52.5(2). — Sessional Paper
No. 8527-432-12.

— by the Speaker — Work Plan of the Parliamentary Budget
Officer for 2021-22, pursuant to the Parliament of Canada Act,
R.S., 1985, c. P-1, s. 79.13. — Sessional Paper
No. 8560-432-1141-01. (Pursuant to Standing Order 32(5),
permanently referred to the Standing Committee on Government
Operations and Estimates)

— by Mr. Alghabra (Minister of Transport) — Interim Order No. 3
Restricting Pleasure Craft Navigation Due to the Coronavirus
Disease 2019 (COVID-19), pursuant to the Canada Shipping Act,
2001, S.C. 2001, c. 26, s. 10.1. — Sessional Paper
No. 8560-432-1223-03. (Pursuant to Standing Order 32(5),
permanently referred to the Standing Committee on Transport,
Infrastructure and Communities)

— by Mr. Alghabra (Minister of Transport) — Interim Order No. 5
Respecting Passenger Vessel Restrictions Due to the
Coronavirus Disease 2019 (COVID-19), pursuant to the Canada
Shipping Act, 2001, S.C. 2001, c. 26, s. 10.1. — Sessional Paper
No. 8560-432-1223-04. (Pursuant to Standing Order 32(5),
permanently referred to the Standing Committee on Transport,
Infrastructure and Communities)

— by Ms. Hajdu (Minister of Health) — Interim Order No. 2
Respecting Drugs, Medical Devices and Foods for a Special
Dietary Purpose in relation to COVID-19, pursuant to the Food
and Drugs Act, R.S. 1985, c. F-27, sbs. 30.1(6) and (7). —
Sessional Paper No. 8560-432-1018-04. (Pursuant to Standing
Order 32(5), permanently referred to the Standing Committee on
Health)
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— by Ms. Hajdu (Minister of Health) — Interim Order No. 2
Respecting the Importation and Sale of Medical Devices for Use
in Relation to COVID-19, pursuant to the Food and Drugs Act,
R.S. 1985, c. F-27, sbs. 30.1(6) and (7). — Sessional Paper
No. 8560-432-1018-05. (Pursuant to Standing Order 32(5),
permanently referred to the Standing Committee on Health)

ADJOURNMENT PROCEEDINGS
At 7:30 p.m., pursuant to Standing Order 38(1), the question
“That this House do now adjourn” was deemed to have been
proposed.

After debate, the question was deemed to have been adopted.

Accordingly, at 7:51 p.m., the Speaker adjourned the House until
tomorrow at 10:00 a.m., pursuant to Standing Order 24(1).

parlementaire no 8560-432-1018-04. (Conformément à l'article
32(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité permanent
de la santé)

— par Mme Hajdu (ministre de la Santé) — Arrêté d'urgence no 2
concernant l'importation et la vente d'instruments médicaux
destinés à être utilisés à l'égard de la COVID-19, conformément à
la Loi sur les aliments et drogues, L.R. 1985, ch. F-27, par.
30.1(6) et (7). — Document parlementaire no 8560-432-1018-05.
(Conformément à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en
permanence au Comité permanent de la santé)

DÉBAT D'AJOURNEMENT
À 19 h 30, conformément à l'article 38(1) du Règlement, la
motion « Que la Chambre s'ajourne maintenant » est réputée
présentée.

Après débat, la motion est réputée agréée.

En conséquence, à 19 h 51, le Président ajourne la Chambre
jusqu'à demain, à 10 heures, conformément à l'article 24(1) du
Règlement.

parlementaire no 8560-432-1018-04. (Conformément à l'article
32(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité permanent
de la santé)

— par Mme Hajdu (ministre de la Santé) — Arrêté d'urgence no 2
concernant l'importation et la vente d'instruments médicaux
destinés à être utilisés à l'égard de la COVID-19, conformément à
la Loi sur les aliments et drogues, L.R. 1985, ch. F-27, par.
30.1(6) et (7). — Document parlementaire no 8560-432-1018-05.
(Conformément à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en
permanence au Comité permanent de la santé)

DÉBAT D'AJOURNEMENT
À 19 h 30, conformément à l'article 38(1) du Règlement, la
motion « Que la Chambre s'ajourne maintenant » est réputée
présentée.

Après débat, la motion est réputée agréée.

En conséquence, à 19 h 51, le Président ajourne la Chambre
jusqu'à demain, à 10 heures, conformément à l'article 24(1) du
Règlement.

— by Ms. Hajdu (Minister of Health) — Interim Order No. 2
Respecting the Importation and Sale of Medical Devices for Use
in Relation to COVID-19, pursuant to the Food and Drugs Act,
R.S. 1985, c. F-27, sbs. 30.1(6) and (7). — Sessional Paper
No. 8560-432-1018-05. (Pursuant to Standing Order 32(5),
permanently referred to the Standing Committee on Health)

ADJOURNMENT PROCEEDINGS
At 7:30 p.m., pursuant to Standing Order 38(1), the question
“That this House do now adjourn” was deemed to have been
proposed.

After debate, the question was deemed to have been adopted.

Accordingly, at 7:51 p.m., the Speaker adjourned the House until
tomorrow at 10:00 a.m., pursuant to Standing Order 24(1).
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